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Le CONSEIL D'ZTAT, scction
de législation, dcuxieme. ehambre,
saisi par le Hinistre de 1'Inté-
rieur, le 9 janvier 1958, dtune
demande dtavis sur un preojet de
loi "modifiant les limites des
communes de Charleroi et Harci~
nelle', a donné le 20 janvier
1958 ltavis suivant :

Le projet n'appellc pas
d'observations.

* KONINKRIJEK BELGIE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, dc Ge
januari 1958 door dec Minister van
Binnenlandse Zaken verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van wet "tot wijziging
van de grenzen der gemecenten
Charleroi cn Marcinelle", hecit
de 20c¢ jJjanuari 1958 het volgend
advies gegeven

Bij het ontwerp zijn gecn
opmerkingen te maken.
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La chambre était composée de

L. 6060/2,

De kamer was samengesteld uit

Messieurs : TP, LEPAGE, conseiller d'Etat, président,
de Heren ¢ raadsheer van State, voorzitter,
L, MOUREAU, conselillers d'Etat,
G. HOLOYE, raadsheren van State,
A, BERNARD, assesseurs de la
section de législation,
Che VAN REEPINGHEN, bijzitters van de
afdeling wetgeving,
Madame + J, DE KOSTER, greffier adjoint, greffier,
Mevrouw H adjunct-griffier, griffiers

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version
néerlandaise a été vérifiée sous
le contr8le de M. F. LEPAGE,

Le rapport a é+¢é présenté par
M. G. BOLAND, substitut.

LE GREFFIER - DE GRIFTIER,

(s) J. DE KOSTER.

De overcenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. F. LEPAGE.

Het verslag werd ultgebracht
door de H. G. BOLAND, substituut.

LE PRESIDENT ~ DE VOORZITTER;

(s) F. LEPAGE.



